
PISTOL CHAMBERING REAMERS - RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .357 MAG BARREL

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.
Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the
throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is
all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free
to contact our Special Orders Department, as many additional items are
avaliable from Clymer.

Attributes

Name: RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .357 MAG BARREL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184051351
Mfr. No.: F357MGNB
Cartridge: 357 Magnum
Style: Rimmed Pistol
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 18mm
Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER
entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit größter Sorgfalt hergestellt, um dir als Gunsmith ein präzises und
zuverlässiges Werkzeug zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Werkzeug auf Abnutzung oder Beschädigungen und tausche es gegebenenfalls
aus.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung des Reamers.
Stelle sicher, dass der Reamer korrekt im Bohrfutter oder der Halterung montiert ist, um ein Verrutschen
oder Brechen während des Gebrauchs zu verhindern.
Vermeide übermäßigen Druck auf den Reamer, um ein Überhitzen oder Beschädigen des Werkzeugs zu
vermeiden.
Arbeite in einem gut beleuchteten und belüfteten Bereich, um die Sicht und Sicherheit zu gewährleisten.
Achte darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während du das Werkzeug verwendest, um
Unfallrisiken zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Überprüfe den Reamer auf Beschädigungen, bevor du ihn verwendest.
Wähle den richtigen Reamer für dein Projekt, abhängig von der Kammergröße und dem Kaliber.
Montiere den Reamer in das Bohrfutter oder die Halterung und ziehe ihn sicher fest.
Beginne mit dem Rougher, wenn du mehrere Kammern schneiden möchtest. Verwende den Finish
Reamer nur, wenn du die Endbearbeitung vornimmst.
Führe den Reamer langsam und gleichmäßig in das Werkstück ein. Vermeide ruckartige Bewegungen.
Nach der Verwendung reinige den Reamer gründlich und bewahre ihn an einem trockenen Ort auf, um
Rost und Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass der Reamer nicht mehr verwendet werden kann, bevor du ihn entsorgst, um Unfälle zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen, wie die Produktnummer und die Art des Problems,
bereithältst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER zu gewährleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um
Risiken zu minimieren und die Lebensdauer des Produkts zu verlängern.



Safety Instruction Guide for Pistol Chambering
Reamers Rimmed Finisher Style Reamer Fits .357
Mag Barrel
Introduction
Thank you for choosing the Pistol Chambering Reamers Rimmed Finisher Style Reamer. This tool is designed for
professional gunsmiths and is made from highquality materials to ensure precision and durability. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the reamer in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that you are trained and knowledgeable in using precision tools.
Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the reamer for any damage before use. Do not use if damaged.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
reamer.
Store the reamer in a secure and dry location when not in use.
Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the work area is clean and free from clutter to avoid accidents.
Always secure the barrel or cylinder being worked on to prevent movement during reaming.
Do not exceed the recommended cutting speeds and feeds to prevent tool damage and injury.
Avoid direct contact with the cutting edges of the reamer to prevent cuts or lacerations.
Use a proper lubricant when using the reamer to reduce friction and heat.
Do not attempt to use the reamer for purposes other than those specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the work area is welllit and clean.
Gather all necessary tools and materials, including the reamer, lubricant, and securing devices.

Installation:2.

Attach the reamer to the appropriate drive mechanism, ensuring a secure fit.
Select the correct pilot diameter based on the type of barrel or cylinder you are working with.

Usage:3.

Apply lubricant to the cutting edges of the reamer before starting.
Position the reamer carefully over the chamber area to be cut.
Begin reaming slowly, applying consistent pressure and allowing the tool to do the work.
Monitor the progress and check the chamber dimensions frequently to avoid overcutting.
Once the desired depth is achieved, carefully remove the reamer and clean the area.

PostUsage:4.



Clean the reamer thoroughly after use to remove any debris or residue.
Store the reamer in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reamers in accordance with local regulations.
If the reamer is no longer usable, consider recycling the metal components where possible.
Do not dispose of the reamer in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Reamers
de Cámara de PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER
Introducción
Gracias por elegir el Reamer de Cámara PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER. Este producto ha sido diseñado para ofrecer precisión y durabilidad al armero profesional. Sin
embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el Reamer en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas.
Inspecciona el Reamer antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si detectas cualquier daño o irregularidad, no uses el Reamer y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Reamer solo para su propósito previsto: chambering de cañones de pistolas y rifles.
No fuerces el Reamer; si encuentras resistencia, detente y revisa el ajuste.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte mientras utilizas el Reamer.
No utilices el Reamer en condiciones húmedas o mojadas.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y nivelada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Reamer:2.

Asegura el Reamer en el portaherramientas adecuado.
Verifica que el vástago esté bien ajustado y que no haya juego.

Uso del Reamer:3.

Comienza a trabajar a baja velocidad para evitar el sobrecalentamiento.
Aplica una presión constante y uniforme; evita movimientos bruscos.
Realiza cortes en pasadas cortas para obtener resultados más precisos.

Finalización:4.

Limpia el Reamer después de cada uso para eliminar residuos.
Almacena el Reamer en un lugar adecuado, protegido de la humedad y el polvo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el Reamer ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas de metal.
No arrojes el Reamer en la basura común; busca centros de reciclaje o programas de devolución.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del Reamer, consulta con un profesional calificado. Además,
mantente informado sobre cualquier actualización o retiro de producto a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo
de tu Reamer de Cámara Clymer.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs de Chambre
de Pistolet Clymer Rimmed Finisher Style
Introduction
Ce guide a pour but de fournir des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation des alésoirs de chambre
de pistolet Clymer Rimmed Finisher Style, adaptés pour les canons de .357 Magnum. En suivant ces directives,
tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace de cet outil de précision.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'alésoir est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation appropriée en
armurerie.
Vérifie toujours l'état de l'outil avant chaque utilisation pour détecter tout dommage potentiel.
Utilise l'alésoir dans un environnement bien éclairé et dégagé de tout risque d'accident.
Porte des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation de
l'alésoir.
Garde l'alésoir hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas l'alésoir. Si tu ressens une résistance excessive, arrête l'utilisation et vérifie l'outil.
Ne jamais utiliser l'alésoir sur des matériaux pour lesquels il n'est pas conçu.
Assuretoi que l'outil est correctement fixé à la perceuse ou à la machine avant de commencer à
travailler.
Évite de toucher la zone de coupe pendant l'utilisation de l'alésoir pour prévenir les blessures.
Ne jamais laisser l'outil sans surveillance pendant qu'il est en fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la perceuse ou la machine est débranchée avant d'installer l'alésoir.
Choisis le bon diamètre de pilote en fonction de ton projet.

Installation :2.

Insère l'alésoir dans le mandrin de la perceuse.
Serre le mandrin pour assurer un maintien ferme de l'alésoir.
Vérifie que l'alésoir est bien droit et centré avant de commencer.

Utilisation :3.

Branche la perceuse et metsla en marche à une vitesse appropriée.
Applique une pression uniforme et contrôlée sur l'alésoir pendant le perçage.
Après avoir terminé, éteins la perceuse et retire soigneusement l'alésoir.

Nettoyage :4.

Nettoie l'alésoir après chaque utilisation pour enlever les débris et l'humidité.
Stocke l'alésoir dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'alésoir à la poubelle ordinaire. Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination
des outils en métal.
Si l'alésoir est endommagé, consulte les options de recyclage appropriées pour les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de l'UE
pour obtenir des conseils et des informations.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser les alésoirs de chambre de pistolet Clymer Rimmed
Finisher Style de manière efficace et sécuritaire. Reste vigilant et assuretoi de respecter toutes les précautions
de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation positive.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso dei PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .357 MAG BARREL
Introduzione
Grazie per aver scelto il PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Questo
strumento di precisione è progettato per i gunsmith professionisti e, se utilizzato correttamente, offre una lunga
vita di servizio. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il reamer in un ambiente di lavoro adeguato e ben illuminato.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando maneggi il reamer.
Mantieni il reamer lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare il reamer se è danneggiato o usurato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l’uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il reamer per le applicazioni per cui è progettato, ovvero per la camera di pistole in calibro
.357 Magnum.
Non forzare il reamer durante l'uso; lascia che il tagliente faccia il lavoro.
Assicurati che il materiale da lavorare sia fissato saldamente prima di iniziare l'operazione di reaming.
Non tentare di modificare o riparare il reamer da solo.
Evita di lavorare in aree affollate o distratte mentre utilizzi il reamer.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Controlla che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Installazione del Reamer2.

Fissa il reamer all'attacco appropriato (7/16" di diametro con azionamento quadrato da 3/8").
Assicurati che il reamer sia ben saldo e che non ci siano giochi.

Uso del Reamer3.

Posiziona il reamer nel foro da lavorare e inizia a ruotarlo lentamente.
Aumenta gradualmente la velocità e la pressione, mantenendo sempre il controllo.
Controlla frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.

Terminazione dell'Operazione4.

Quando hai raggiunto la dimensione desiderata, ferma il reamer e rimuovilo con attenzione.
Pulisci l'area di lavoro e il reamer dopo l'uso per rimuovere eventuali residui.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti di metallo.
Non gettare il reamer nei rifiuti normali; verifica se ci sono programmi di riciclaggio per metalli nella tua
area.
Conserva il reamer in un luogo asciutto e sicuro fino a quando non è pronto per essere smaltito.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto di questo prodotto, si prega di contattare il
produttore o un rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Assicurati di rimanere informato sulle normative di
sicurezza e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.



Brukerveiledning for Pistol Chambering Reamers
Clymer Rimmed Finisher Style Reamer
Introduksjon
Takk for at du valgte Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style Reamer. Dette
presisjonsverktøyet er designet for profesjonelle gunsmiths og gir en livslang tjeneste når det brukes og
vedlikeholdes riktig. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at verktøyet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med reamers.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader på både deg selv og verktøyet.
Kontroller verktøyet for skader før bruk og unngå å bruke det hvis det er defekt.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå overbelastning: Ikke bruk reameren på materialer som overstiger spesifikasjonene.
Korrekt festing: Sørg for at reameren er riktig festet i maskinen før bruk for å forhindre ulykker.
Kutt i kontrollerte omgivelser: Arbeid alltid i et godt ventilert område og unngå brannfarlige
materialer.
Hold arbeidsområdet ryddig: Fjern unødvendige gjenstander fra arbeidsområdet for å unngå ulykker.
Bruk riktig teknikk: Følg anbefalte teknikker for kutting og unngå å bruke for mye kraft.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Rydd arbeidsområdet for unødvendige gjenstander.
Sørg for tilstrekkelig belysning.

Installasjon av reamer:2.

Velg riktig reamer for kaliberet du jobber med.
Fest reameren i maskinen med 7/16" dia. skaft og 3/8" firkantet driv, eller ¼" rund skaft for .22 RF.
Kontroller at reameren sitter sikkert før du begynner å bruke den.

Bruk av reamer:3.

Start maskinen og la reameren gjøre arbeidet; unngå å presse for hardt.
Kutt i korte intervaller og sjekk kammeret for å sikre at ønsket dybde er nådd.
Rengjør reameren regelmessig for å fjerne spåner og opprettholde ytelsen.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av metallverktøy.
Unngå å kaste verktøyet i vanlig søppel; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer.
Sørg for at verktøyet er utilgjengelig for barn før avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt. Husk å oppgi produktets varenummer og kaliber ved
henvendelse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Pistol Chambering Reamers Clymer
Rimmed Finisher Style Reamer. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła
Komorowego PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wiertła komorowego Clymer. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Nasze wiertła są zaprojektowane z myślą
o profesjonalnych rusznikarzach i wymagają odpowiedniego traktowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wiertła tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wiertło w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas używania
narzędzi.
Regularnie sprawdzaj wiertło pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj uszkodzonego wiertła. Skontaktuj się z producentem w celu uzyskania wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio zamocowane w wiertarce przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj wiertła w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Nie wywieraj nadmiernego nacisku na wiertło podczas pracy, aby uniknąć pęknięć lub uszkodzeń.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że nie ma innych osób w pobliżu, gdy używasz wiertła.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przed użyciem wiertła, upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i akcesoria.
Zainstaluj wiertło w wiertarce zgodnie z instrukcjami producenta wiertarki.
Ustaw odpowiednią prędkość obrotową wiertarki w zależności od materiału, z którym pracujesz.
Użyj wiertła na sucho lub z odpowiednim smarowaniem, aby zminimalizować tarcie i wydłużyć żywotność
narzędzia.
Po zakończeniu pracy, wyłącz wiertarkę i ostrożnie wyjmij wiertło.

Instrukcje Utylizacji
Wiertła, które są uszkodzone lub zużyte, należy zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów metalowych.
Nie wrzucaj wiertła do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wiertła, prosimy o kontakt z producentem lub
autoryzowanym przedstawicielem. Upewnij się, że masz pod ręką numer katalogowy oraz szczegóły dotyczące
kalibru i nazwy naboju.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem!



PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER
Käyttäjäturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Clymerin Rimmed Finisher Style Reamer tuotteen käyttäjäturvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät reameria vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät reameria.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että reameri on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä leikata materiaalia, joka ei ole tarkoitettu reamerin käyttöön.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkuualalta käytön aikana.
Käytä reameria vain suositelluissa materiaaleissa ja paksuuksissa.
Jos tunnet epätavallista vastusta tai ääntä, lopeta heti käyttö ja tarkista reameri.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä reameri tukevasti työkaluun tai koneeseen.
Varmista, että reamerin ohjaus on kunnolla linjassa leikattavan materiaalin kanssa.

Käyttö:2.

Käynnistä työkalu ja aloita leikkaaminen hitaasti.
Lisää nopeutta vain, jos reameri leikkaa sujuvasti ilman vastusta.
Seuraa leikkuuprosessia ja tarkista säännöllisesti reamerin kunto.

Päätös:3.

Kun olet valmis, sammuta työkalu ja irrota reameri.
Puhdista reameri huolellisesti käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty reameri paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä reameria tavallisen jätteen mukana, sillä se voi sisältää teräviä osia.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että ilmoitat mahdollisista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista
asianmukaisille viranomaisille.

Huomautus
Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. On tärkeää, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytät tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER
Introduktion
Tack för att du valt Clymer Pistol Chambering Reamers. Dessa precisionsverktyg är utformade för professionella
vapensmeder och erbjuder en livslång service när de används och underhålls på rätt sätt. Det är viktigt att följa
säkerhetsanvisningarna för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning av produkten är avgörande. Använd alltid reamers på ett sätt som är föreskrivet för att
undvika skador.
Håll reamers utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Rapportera eventuella skador eller
defekter.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med reamers för att
skydda dig själv från eventuella skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt typ av reamer för den specifika kammartypen. Användning av fel verktyg kan leda till
skador på både verktyg och vapen.
Undvik att skära i halsområdet med roughers; dessa ska endast användas för att förbereda kammaren.
Se till att reamern är korrekt installerad i verktyget innan användning.
Använd inte reamers för andra ändamål än vad de är avsedda för.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för att undvika skador på verktyget och vapen.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att reamern är av rätt stil och kaliber för ditt vapen.
Installera reamern i en lämplig borrmaskin eller verktyg som kan hantera den specifika diametern och
drivningen.
Använd en jämn och kontrollerad hastighet när du arbetar med reamern för att säkerställa ett jämnt snitt.
Om du använder en rougher, se till att den är .010" mindre i diameter än den slutliga storleken.
När du har slutfört arbetet, rengör reamern noggrant för att ta bort eventuella spån och skräp.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte använda eller skadade reamers i hushållssoporna. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för
metallverktyg.
Återvinn reamers och andra metallverktyg om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Clymer Pistol Chambering Reamers, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens artikelnummer och specifikationer till
hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa
en säker och effektiv upplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro používání výstružníků
Clymer
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výstružník Clymer pro pistolové komory. Tento nástroj je určen pro profesionální
zbrojíře a poskytuje vysokou přesnost a dlouhou životnost. Abychom zajistili vaše bezpečí a správné používání
produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte výstružník pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Děti a osoby bez odborného výcviku by neměly nástroj používat ani s ním manipulovat.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je výstružník správně nainstalován na vrtacím stroji nebo jiném zařízení.
Nikdy neprovádějte úpravy nebo opravy nástroje sami, pokud nemáte potřebné znalosti a zkušenosti.
Při práci s výstružníkem se vyvarujte nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit.
Nepoužívejte nástroj v blízkosti hořlavých materiálů nebo v prostředí s nebezpečím výbuchu.
V případě jakéhokoli podezření na poruchu nebo neobvyklý zvuk během používání okamžitě přestaňte s
prací a zkontrolujte nástroj.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací výstružníku si přečtěte pokyny výrobce pro konkrétní zařízení, na kterém bude použit.
Ujistěte se, že je výstružník správně upevněn a bezpečně zajištěn.
Při práci s výstružníkem dodržujte doporučené otáčky a rychlost podle specifikací výrobce.
Pracujte s nástrojem v stabilní a pohodlné pozici, abyste minimalizovali riziko úrazu.
Po dokončení práce nástroj důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výstružník a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte nástroj do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci nebo vrácení produktu výrobci, pokud to je možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontaktní bod v rámci EU.
V případě podezření na nebezpečný produkt nebo nehody jej neprodleně hlaste příslušným orgánům a
zkontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich výrobků.
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